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Orden del día 
 
 

La situación en Côte d’Ivoire 

 Octavo informe del Secretario General sobre la Operación de las Naciones 
Unidas en Côte d’Ivoire (S/2006/222) 
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Se abre la sesión a las 12.50 horas.  
 

Aprobación del orden del día 
 

 Queda aprobado el orden del día. 
 

La situación en Côte d’Ivoire  
 

  Octavo informe del Secretario General sobre la 
Operación de las Naciones Unidas en Côte 
d’Ivoire (S/2006/222)  

 

 El Presidente (habla en francés): Deseo informar 
al Consejo de que he recibido una carta del represen-
tante de Côte d’Ivoire en la que solicita que se le invite 
a participar en el debate sobre el tema que figura en el 
orden del día del Consejo. Siguiendo la práctica habi-
tual, propongo que, con el consentimiento del Consejo, 
se invite a ese representante a participar en el debate 
sin derecho a voto, de conformidad con las disposicio-
nes pertinentes de la Carta y el artículo 37 del regla-
mento provisional del Consejo.  

 Al no haber objeciones, así queda acordado.  

 Por invitación del Presidente, el Sr. Gba (Côte 
d’Ivoire) toma siento a la mesa del Consejo.  

 El Presidente (habla en francés): El Consejo de 
Seguridad comenzará ahora el examen del tema que fi-
gura en el orden del día. El Consejo se reúne de con-
formidad con el entendimiento alcanzado en sus con-
sultas previas. 

 Los miembros del Consejo tienen ante sí el do-
cumento S/2006/222, en el que figura el octavo infor-
me del Secretario General sobre la Operación de las 
Naciones Unidas en Côte d’Ivoire. 

 Tras las consultas celebradas entre los miembros 
del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a for-
mular la siguiente declaración en nombre del Consejo: 

  “El Consejo de Seguridad expresa su pleno 
apoyo al Grupo Internacional de Trabajo y hace 
suyo su séptimo comunicado final de fecha 19 de 
mayo de 2006. 

  El Consejo de Seguridad acoge con bene-
plácito la iniciación de las primeras operaciones 
experimentales de audiencias públicas en siete 
lugares, en particular en Abidján, en el sur y en 
el norte del país. También acoge con benepláci-
to las conversaciones entre los Jefes de Estado 
Mayor de las Fuerzas Armadas Nacionales de 

Côte d’Ivoire (FANCI) y las Fuerzas Armadas de 
las Forces Nouvelles (FAFN) para iniciar sin de-
mora el programa de desarme, desmovilización y 
reintegración (DDR). 

  El Consejo de Seguridad encomia al Primer 
Ministro, Sr. Charles Konan Banny, por haber 
tomado, en cooperación con el Presidente Laurent 
Gbagbo, estas iniciativas concretas que constitu-
yen un primer paso hacia la ejecución del proceso 
de paz que dirige. El Consejo le reitera su pleno 
apoyo. 

  El Consejo de Seguridad exhorta a la comu-
nidad de donantes a que aporte todos los recursos 
financieros necesarios al Alto Representante para 
las Elecciones a fin de apoyar el cumplimiento de 
su misión. 

  El Consejo de Seguridad subraya que mu-
chas de las tareas esenciales previstas en la hoja 
de ruta establecida por el Grupo Internacional de 
Trabajo todavía no se han cumplido. Reitera su 
grave preocupación por la demora considerable 
de la ejecución de la hoja de ruta, lo mismo 
que la preocupación expresada por el Secretario 
General en el párrafo 74 de su informe de fecha 
11 de abril de 2006 (S/2006/222). 

  El Consejo de Seguridad condena enérgi-
camente los actos de violencia contra civiles, lí-
deres políticos y fuerzas imparciales. Exige que 
todas las partes de Côte d’Ivoire se abstengan de 
todo pronunciamiento público que incite al odio y 
a la violencia. Advierte a todas las partes de Côte 
d'Ivoire a este respecto. 

  El Consejo de Seguridad invita al Primer 
Ministro y al Gobierno de Reconciliación Nacio-
nal que dirige a que tomen inmediatamente, con 
el apoyo de la Operación de las Naciones Unidas 
en Côte d’Ivoire (ONUCI) de acuerdo con su 
mandato, todas las medidas necesarias para acele-
rar la ejecución de la hoja de ruta, en particular el 
programa de desarme, desmovilización y reinte-
gración y las operaciones de identificación, el re-
despliegue de la administración en todo el territo-
rio y la reunificación del país. 

  El Consejo de Seguridad exhorta a las auto-
ridades de Côte d'Ivoire a tomar sin demora todas 
las disposiciones necesarias para que los respon-
sables de los actos de violencia sean identificados 
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y castigados, a que mantengan informados al 
Grupo Internacional de Trabajo y al Secretario 
General a este respecto y a que, en enlace estre-
cho con la ONUCI, aseguren la plena indepen-
dencia y neutralidad de la Radio Télévision Ivoi-
rienne (RTI). 

  El Consejo de Seguridad insta a todas las 
partes de Côte d’Ivoire, incluidos los Jefes de Es-
tado Mayor de las FANCI y las FAFN, a que co-
laboren estrechamente con el Primer Ministro a 
fin de crear las condiciones indispensables para la 
celebración de elecciones libres, abiertas, impar-
ciales y transparentes antes del 31 de octubre de 
2006. 

  El Consejo de Seguridad invita al Grupo In-
ternacional de Trabajo a que le comunique lo an-
tes posible su evaluación de la ejecución de la 
hoja de ruta. 

  El Consejo de Seguridad subraya que se im-
pondrán medidas especificas contra las personas 
que designe el Comité establecido conforme a lo 
dispuesto en el párrafo 14 de la resolución 1572 
(2004) que, entre otras cosas, impidan la ejecu-
ción del proceso de paz, incluso atacando u obs-
truyendo la acción de la ONUCI, de las fuerzas 
francesas que la apoyan, del Alto Representante 
para las Elecciones o del Grupo Internacional de 
Trabajo, o que inciten públicamente al odio o a la 
violencia, según lo dispuesto en las resoluciones 
1572 (2004) y 1643 (2005).” 

 Esta declaración será publicada como documento 
del Consejo de Seguridad con la signatura 
S/PRST/2006/23. 

 El Consejo de Seguridad ha concluido así la pre-
sente etapa del examen del tema que figura en el orden 
del día. 

Se levanta la sesión a las 13.00 horas.   

 


